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 الاختلاف النّحويّ وأثره في توجيه المعنى بين روايتَيْ حفص وشعبة عن عاصم، 
 جمعًا ودراسة، وتوجيهًا

 

Hüseyin YUSUFi 

 ملخّص 
ايتين في القرآن الكريم  هذا البحث قائم على دراسة الاختلافات في روايتَيْ شعبة وحفص من النّاحية النّحويةّ، ففيه تّم رصد الاختلافات الإعرابيّة بين الرّو 

ّ قورنت الرّوايتان، وتّم توجيههما نحويًّا مع بيان أثر هذا الاختلاف الإعرابّي في اختلاف المعنى،   ووقفت الدّراسة عند ما يحتمله اللّفظ من أوجه  كلّه، ومن ثَي
يح كِفّة وجه على غيره، كلّ إعرابيّة مماّ تّم ذكره في بطون أمّات كتب اللّغة والتّفسير وغيرها، ثَّ دراستها والوقوف عندها، وإمعان النّظر وتسريحه فيها؛ لترج

ك وجه يفوق غيره من حيث القوّة؛ لاعتماده على أقوى المذهبين، وأثبت المسلكين، ثَّ كانت ذلك ويفْقي قواعد النّحو وأصوله، وأولويًّّته في التّرجيح، فهنا
المكيّة الّتَ ورد فيها   للباحث آراؤه الّتَ يذيلّ بها كلّ مسألة معضَّدة بالأدلةّ وقواعد الاستدلال، وقد قسّمت الدّراسة إلى مبحثين: الأوّل: تناول الآيًّت 

وشعبة من النّاحية النّحويةّ. والثاّني: تطرّق إلى الآيًّت المدنيّة الّتَ ورد فيها اختلاف بين الرّوايتين، وقد سلكت في هذه    الاختلاف بين روايتَ حفص 
 . الدّراسة المنهج التكامليّ، ثَ ذُيلّت الدّراسة بأهمّ النّتائج الّتَ توصّل إليها الباحث، وأهمّ التّوصيات، فثبت للمصادر والمراجع

 الاختلاف النحّوي، توجيه المعنى، روايتَ شعبة وحفص، جمعاً ودراسة. : الكلمات المفتاحية  
Derleme, İnceleme ve Anlam Yönelimi Açısından 

Hafs ve Şu'be'nin Âsım'dan Rivâyetleri Arasındaki Nahiv (Sentaks) Farklılığı ve 

Bunun Anlamı Yönlendirmeye Olan Etkisi 
 

Öz 

Bu araştırma, Şu'be ve Hafs'ın rivâyetleri arasındaki farklılıkları nahiv (sentaks) yönünden inceleme 

üzerine yapılmıştır. Araştırma içerisinde, Kur'ân-ı Kerîm'in tümü üzerinde iki rivâyet arasındaki îrâb 

(kelimelerin son harekelerini inceleyen ilim) farklılıkları gözlemlenmiş ve buradan yola çıkılarak iki 

rivâyet karşılaştırılmıştır. Bu îrâb farklılığının, anlam farklılığı üzerindeki etkisi açıklanarak her iki 

rivâyet, nahiv (sentaks) açısından sunulmuştur. İnceleme, temel dil ve tefsir kitapları ile diğer eserlerin 

içinde zikredilen, lafzın ihtimal dahilinde olan îrâbî açıdan üzerinde durmakta, sonra bunları 

incelemekte, onlarla meşgul olmakta; bir bakış açısını diğerlerine tercih etmek için konuyu dikkatle 

gözden geçirmekte ve detaylı bir biçimde ele almaktadır. Tüm bunlar, nahiv (sentaks) ilminin kaide ve 

temellerine, tercih hususundaki önceliklerine uygun olarak yapılmıştır. Ortada, iki ekolün en güçlüsüne 

ve iki gidiş yolunun en sağlamına dayanması itibarı ile kuvvet bakımından diğerlerinden daha seçkin 

olan bir bakış açısı vardır. Sonra araştırmacının, delillerle ve delil çıkarma kaideleri ile güçlendirerek 

her meselenin sonuna eklediği görüşleri yer almaktadır. İnceleme, iki bölüme ayrılmıştır: Birinci bölüm: 

içlerinde, Hafs ve Şu'be'nin rivâyetleri arasındaki farklılığın geçtiği Mekkî (Mekke'de nâzil olan) 

âyetleri, nahiv (sentaks) açısından ele almaktadır. İkinci bölüm ise: içlerinde iki rivâyet arasındaki 

farklılığın geçtiği Medenî (Medîne'de nâzil olan) âyetlere değinmektedir. Bu incelemede, tamamlayıcı 

yöntemi takip etmiş; sonra incelemeye araştırmacının ulaştığı en önemli sonuçları, en önemli tavsiyeleri 

eklemiş;  kaynak ve referansları tespit etmiş bulunmaktayım. 

Anahtar Kelimeler: Nahiv Farklılığı, Anlam Yönelimi, Hafs ve Şu'be'nin Rivâyetleri, Derleme, İnceleme. 
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In Terms of Compilation, Review and Meaning Orientation 

the Difference in Syntax between Hafs and Şu'be's Narrations from Âsım and Its 

Meaning and Its Effect on Guidance 
Abstract 

This research is based on examining the differences between the narrations of Şu'be and Hafs in terms 

of syntax. In the research, the differences in îrâb (the science that studies the last vowel point of words) 

between the two narrations on the whole of the Qur'an were observed and the two narrations were 

compared based on this. By explaining the effect of this difference of îrâb on the difference in meaning, 

both narrations are presented in terms of syntax. The study focuses on the possible îrâbî aspects 

mentioned in the basic language and interpretation books and other works, then examines them and 

deals with them; carefully examines the issue and discusses it in detail in order to prefer one point of 

view over the others. All these have been done in accordance with the rules and foundations of syntax 

and its priorities in preference. Here, there is a point of view that is more distinguished than the others 

in terms of strength, as it is based on the strongest of the two schools and the strongest of the two paths. 

Then, there are the opinions of the researcher, which he adds to the end of each issue by strengthening 

it with evidence and the rules of removing evidence. The review is divided into two chapters: The first 

chapter deals with the mekkî (revealed in Mecca) verses in which the difference between the narrations 

of Hafs and Şu'be is mentioned, in terms of syntax. The second chapter deals with the medenî verses 

(revealed in Medina) in which the difference between the two narrations is mentioned. In this review, 

the complementary method was followed; then the most important conclusions of the researcher and 

the most important recommendations to the review were added; sources and references have been 

identified. 

Keywords: The Difference in Syntax, Meaning Orientation Hafs and Şu'be's Narrations, Collect and Study. 

 

Structured Abstract 

In this study, the syntax aspect of the differences between the narrations of Şu'be and Hafs from Âsım has been 

emphasized. Within the research, the differences in irâb (the science that examines the last vowel point of words) 

between the two narrations, including the entire Qur'an, were observed and the two narrations were compared 

based on this. By explaining the effect of this difference of îrâb on the difference in meaning, both narrations are 

presented in terms of syntax. The study focuses on the issues mentioned in the basic language and tafsir books and 

other works, which are within the scope of the possibility of the word in terms of îrâbî, then examines them and 

deals with them; carefully examines the issue and discusses it in detail in order to prefer one point of view over the 

others. All these have been done in accordance with the rules and foundations of syntax and its priorities in 

preference. Here, there is a point of view that is more distinguished than the others in terms of strength, as it is 

based on the strongest of the two schools and the strongest of the two paths. Then, there are the opinions of the 

researcher, which he adds to the end of each issue by strengthening it with evidence and the rules of finding 

evidence.  

The study is divided into two parts: The first part deals with the mekkî (revealed in Makkah) verses in which the 

difference between the narrations of Hafs and Şu'be in terms of syntax. The second part deals with the medenî 

verses (revealed in Medina) in which the difference between the two narrations is mentioned. The Makki surahs 

in which the difference between the two narrations occur are as follows: En'âm surah, A'râf surah, Hûd surah, 

Yusuf surah, Nahl surah, İsrâ surah, Tâhâ surah, Enbiyâ surah, Mü'minûn surah, Furkan surah, Lokman surah, 

Sebe' surah, Yâsin surah, Sâffât surah, Ğâfir surah, Fussılet surah, Câsiye surah, Zâriyât surah, Meâric surah, 

Müzzemmil surah. The medenî surahs in which there is a difference between the two narrations are as follows: 

Bakara surah, Âl-i İmrân surah, Nisâ surah, Enfâl surah, Ra'd surah, Hacc surah, Nûr surah, Saff surah, Talâk 

surah, İnsan surah. 

When we look at the narrations made by Hafs and Şu'be from Âsım, we observe that there is a difference which is 

not simple between the two narrations. However, most of the differences between these two narrations are in terms 
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of morphology and word structure. According to Şu'be's narration method, wherever the word "Raûfun (رؤوف)" 

is mentioned in the Qur'an, it is used as " Raufun (رؤف)" as " fe'ul (ُفَعل)" rhythm; when the word “hutuvâtun 

 .calm (that is, with cezim) ”(ط) by making the letter “tâ ”(خُطْوات) is mentioned, it is read as “hutvâtin ”(خُطُوات)

Likewise, he reads the following words as fâe'l letters (that is, their first letters) as “biyût (بيِوت)”, “ğıyûb (غِيوب)”, 

“ı'yûn (عِيون)” and “şiyûh (شِيوخ)”. As it can be seen, most of the differences between the two narrations emerge 

not in the îrâb but in the word structure. These two narrations differ in terms of îrâb and structure in various 

aspects of nahiv (syntax). For example, as in the îrâb of the verb “uffin (ٍّ  أُف)”. Şu'be read this name as "uffi (ٍِّ أُف)" 

with the kesrewithout tenvin, as it has been mentioned before. There is a difference between the îrâb of "Yâ buneyye! 

ٍِّ) !Şu'be made the last letter of this with kesre and said, "yâ buneyyi ."(!oh my son) (يا بنَُي ٍّ)  As in more than .”(يا بنَُي 

one place in the chapter of the Bakara surah, the two narrations differ in terms of ref' and nasb between words. 

Again, there is a difference between the two narrations as to whether the hamzes of the preposition "inne (إن) 

should be read with kesre or with fetha". As a result of the study, the researcher reached some conclusions, among 

the most important of which are: 

1. Most of the syntax differences between the two narrations have the feature of reflection and effect on the 

meaning, but there are some differences that do not appear in the meaning.  

2. The syntax differences between the two narrations are not much. In this research, I have succeeded in 

being aware of this issue. In order to reach this conclusion, the syntax differences between the two 

narrations and the differences in the word structure (morphology) were compared. The (morphological) 

differences in sarf are many and a separate book is required to observe them. 

3. Most of the syntax differences between the two narrations are seen in the mekkî (revealed in Makkah) 

surahs. A small part of these differences appears in the medenî (revealed in Medina) surahs. 
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 مقدمة 
النظر في روايتَ حفص وشعبة عن عاصم، نلحظ أنّ هناك اختلافاً غير يسير في الرّوايتين، بيد أنّ  

فمن   الكلمات،  وبنية  الصّرفّي،  الجانب  معظمه في  بينهما  يقرأ  الاختلاف  أنهّ  رواية شعبة  أصول 
ويقرأ كلمة   )ف يعُل(،  صيغة  على  )ريؤُف(  الكريم،  القرآن  في  وقعت  أينما  الواو  بحذف  )ريؤُوف( 
)خُطوُات( حيث وقعت بتسكين الطاّء )خُطْويات(، كما أنهّ يقرأ الكلمات التّالية: بيِوت، غِيوب، عِيون، شِيوخ، بكسر فائها حيث  

الخلاف بين الرّوايتين يكون في بنية الكلمة، وليس في الإعراب، وقد اختلفت الرّوايتان في جوانب نحويةّ  وقعت، كما نرى فإنّ معظم  
( بكسر دون تنوين، وكما في المنادى)يًّ بُنَيَّ(، فقد قر  ( فقد قرأه شعبة)أُفِّ أه )يًّ  متعدّدة إعرابًا وبناء، كما في إعراب اسم الفعل)أُفٍّّ

( بكسر آخره، كما اخ تلفت الرّوايتان من حيث الرفّعُ والنّصب بين الكلمات كما في سورة البقرة في غير موضع، وكان هناك  بُنَيِّ
اختلاف بين الرّوايتين في كسر همزة )إنَّ( وفتحها، وغير ذلك كثير، هذا ما سأقوم في هذا البحث بجمعه ودراسته، وتوجيهه، مع  

لو جهدًا في سبيل الوصول إلى أدق التّوجيهات وأنسبها بالسياق القرآني الكريم، واللهي  بيان ما ذكره النّحاة والمفسّرون من آراء، ولن آ
، وأعوذ بجلال وجهه من لفظ يجمح، ورأي إلى الخصام يجنح.   أسأل التّوفيق والسّداد، وحسن الرأّي والصوابي

 المبحث الأوّل 
 الاختلاف النّحويّ بين الرّوايتين في السّور المكيّة 

 مسورة الأنعا
: قوله تعالى: ﴿ليقيد  الأولفي سورة الأنعام ليس ثمةّ ما اختلفت فيه الرّوايتان من النّاحية الإعرابيّة سوى موضعين، وهما:  

نيكُمۡ ويضيلَّ عينكُم مَّا كُنتُمۡ ت يزۡعُمُوني﴾]الأنعام/
نُكُمۡ( بضم النون.   94ت َّقيطَّعي ب يي ۡ نيكُمۡ( بفتح النون، وقرأ شعبة )ب يي ۡ

[ فقد قرأ حفص )ب يي ۡ
 )بينكم( نصب على الظرّفيّة، وفاعل  وتوجيه الرّوايتين هو أنّ رواية حفص فيه توجيهات أوصلها السّمين الحلبّي إلى سبعة، منها: أنّ 

تقطع محذوف تقديره )الويصْلُ(. والثاّني: أنّ )بينكم( هو الفاعل، وهو بمعنى )الوصل(، وبنَ لكونه مضافاً إلى مبنَّ، وهو حرف  
لمذكورة في الآية  الكاف، ومعلوم أنّ المضاف يكتسب من المضاف إليه البناء في بعض حالاته، هذا الوجهان هما أشهرا التّوجيهات ا

 الكريمة، والّذي تطمئنّ إليه النّفس أنّ )بينكم( على رواية حفص باقٍّ على الظرّفيّة، وحذف الفاعل لدّلالة السّياق عليه. 
نُكُمۡ(وأما على روايةالرفّع   ، فبينكم فاعل للفعل )تقطّع(، وهو ظرف في الأصل، لكنه دخله التّصرف، فعومل معاملة  )ب يي ۡ

ن، ييبِين، بييْن( بمعنى الوصل، وهو من الأضداد، أي: يدل على البعد، والوصل، وهو في  الأسماء، أو   أنهّ اسم، وهو مصدر الفعل)باي
 الآية بمعنى الوصل، ويعزى هذا القول إلى أبي عمرو بن العلاء، وابن جنَّ، وليس ببعيد. 

قدير، فلك أن تقدر فاعلًا يمكن نظمه في السياق،  تفتح باب الت   -في رأيي  -والفرق بين الروايتين يكمن في أنّ رواية حفص
وهذا الفاعل يمكن للنفس أن تذهب كل مذهب في تقديره، فيقال: لقد تقطع الوصل بينكم، أو الود، أو  اللقاء، أو التفاهم، وهذا  

 ما لا  أثر له في رواية شعبة، والله أعلم.
اۤءيتۡ لاي يُ ؤۡمِنُوني وي ﴿:  وأما الخلاف الثاني، فكان في قوله تعالى:  الثان  ، فقد قرأ  [109﴾﴾]الأنعام/ ميا يشُۡعِركُُمۡ أينََّّياۤ إِذيا جي

، فالكسر يدل على أنّ الجملة ا بتدائيّة  حفص بفتح همزة )أينََّّياۤ( وقرأ شعبة بكسرها )إِنََّّياۤ(، أما قراءة شعبة، فالأمر فيها جِدّ جيلِيٍّّ
ا(    منقطعة عما قبلها، وهي إخبار بعدم إيمانَّم  ولو جاءتهم كلّ آية، وأمّا على رواية الفتح، فهنا توجيهات متعدّدة، منها: أنّ )أنََّّ

بمعنى )لعلّ(، وهذا نظير قولك العرب: أتيت السوق أنك تشتري لنا شيئًا، أي: لعلك، ويشفع لهذا التّوجيه أنَّّا جاءت هكذا في  
 (. 102/ص5)السّمين الحلبّي، د.ت، ج دو أنّ ذلك شرح للمعنى. مصحف أبّي: )وما أدراكم لعلَّها إذا جاءت لا يؤمنون( ويب

 ب
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وهناك توجيهات أخرى لست بصدد سردها، ولكنَ أرى أنَّّا على الفتح ستكون معمولة للفعل )يشُۡعِركُُمۡ(، ويكون المعنى:  
ترابط بين ما بعد )أينََّّياۤ( وما قبلها،  وما يعُلِمكم بعدم إيمانَّم إذا جاءت؟ وبهذا يتّضح الفرق بين الرّوايتين، فعلى رواية حفص هناك  

 وفي رواية شعبة )إِنََّّياۤ(،تكون الجملة ابتدائية مقطوعة عما قبلها، وأثر ذلك جليّ على المعنى.  
 سورة  الأعراف 

:  الأوّل وردت في سورة الأعراف بعض الاختلافات بين روايتَ حفص وشعبة، ويمكن أن نجمل هذه الاختلافات فيما يلي:  
﴿ٱبۡني أمَُّ﴾ بفتح على آخر كلمة )أمّ(، بينما    [ فقد قرأ حفص150قيالي ٱبۡني أمَُّ إِنَّ ٱلۡقيوۡمي ٱسۡتيضۡعيفُونِی﴾]الأعراف/  قوله تعالى: ﴿ 

﴾﴿ٱبۡني    قرأ شعبة (،  فيه طريقان: الأوّل: أنّ    ﴿ٱبۡني أمَُّ﴾بكسر الميم. وتوجيه رواية حفص    أمُِّ ﴿ٱبۡني أمَُّ﴾ ركّبتا تركيب )خَيْسيةي عيشيري
فهما جزآن مبنيّان على الفتح لتركبهما تركّب )خَسة عشر(  فليست كلمة )ابن( مضافة إلى )أمّ(، وعلى هذا فالجزآن مبنيّان على  

 ﴿ٱبۡني أمُِّي﴾، ثَ قلبت يًّء المتكلم ألفًا وحذفت، وبقيت الفتحة. أصلها:   منادًى. والثاّني: أنّ  ﴿ٱبۡني أمَُّ﴾ الفتح في محلّ نصب 
 ﴾ ، فإمّا أنَّ كلمة )أم( معربة، وهي مضافة إلى يًّء المتكلم، ثَ حذفت الياء، وبقيت الكسرة، أو  وأمّا رواية شعبة: ﴿ٱبۡني أمُِّ

 (. 373/ص3، ج1ه ، ط1408)الزجاج،   رت بسبب يًّء المتكلم المحذوفة.أنَّّا مبنيّة على الفتح، ثَ كس
وانطلاقاً مما أصله ابن جنَ في الدّلالة الصّوتيّة حين عقد بابًا في خصائصه أسماه: إمساس الألفاظ أشباه المعاني، فإنّي أرى  

ع الشّفة العليا حين النّطق بالفتح يوحي بشيء من ذلك،  أنّ الفتح في )ابن أمَّ( يدلّ على علوّ شأن الأخوّة النّسبيّة؛ وذلك لأنّ ارتفا 
( ففيه جانب من التّذلّل والخضوع للأخ لما في الكسر من انخفاض اللّسان واستفاله، والله أعلم.   وأما الكسر في رواية شعبة )ابن أمِّ

هُمۡ لِي تيعِظوُني ق يوۡمًا ٱ  قوله تعالى: ﴿   :الثاّن 
ن ۡ ٰ ريبِّكُمۡ  ويإِذۡ قياليتۡ أمَُّةࣱ مِّ اۖ قيالوُا۟ ميعۡذِريةً إِلىي

اباا شيدِيدا مُهۡلِكُهُمۡ أيوۡ مُعيذِّبُهمُۡ عيذي  ُ للََّّ
فقد قرأ حفص بنصب )ميعۡذِريةً(، وقرأ شعبة )ميعۡذِريةٌ( على الرفّع، فعلى النصب ستكون )ميعۡذِريةً(    [164﴾]الأعراف/ويليعيلَّهُمۡ ي يت َّقُوني 

مطلقًا لفعل محذوف تقديره: نعتذر معذرة، أو مفعول به للقول؛ لأنّ المعذرة ضرب من الكلام؛ لذا يجوز  مفعولًا لأجله، أومفعولًا  
 إعرابه مفعولًا به. 

وعلى الرفع )ميعۡذِريةٌ( هي خبر لمبتدا محذوف تقديره: موعظتنا معذرة، هي معذرة، والفرق بين الرّوايتين من حيث المعنى  
د لا نلمسه في قراءة الرفّع وبخاصة عند من أعرب )ميعۡذِريةً( مفعولًا مطلقًا، فهو توكيد للفعل المقدر.  جليّ، فقراءة النّصب فيها توكي

 وفي قراءة الرفع )ميعۡذِريةٌ( حذف المسند إليه لتذهب النفس في تأويله كلّ مذهب، وليفيد العموم، والله أعلم.

 سورة هود 

حيتَّّٰۤ إِذيا    قوله تعالى: ﴿   : الأوّل لِ تكن الخلافات النّحوية بين الرّوايتين كثيرة في هذه السّورة، ويمكن أن نلخّصها بما يلي:  
نييۡنِ﴾]هود/

اۤءي أيمۡرُنَي ويفياري ٱلت َّنُّورُ قُ لۡنيا ٱحِۡۡلۡ فِيهيا مِن كُلٍّّ زيوۡجييۡنِ ٱث ۡ ( بالتنوين،  40جي ( دون  [  قرأ حفص )مِن كُلٍّّ وقرأ شعبة)مِن كُلِّ
( تنوين عوض عن اسم، أي: من   (، فعلى رواية حفص، يكون مفعول احۡل )زيوْجيين(، والتنوين في )كلٍّّ تنوين بإضافتها إلى )زيوۡجييۡنِ

(. وقيل غير ذلك في وجيه الرّوا نييۡنِ
 يتين. كل حيوان. وعلى رواية شعبة، تكون كلمة )كُلّ( مضافة إلى زوجين، ومفعولها )ٱث ۡ

يعْنى واحِدٌ في الزَّوْجييْنِ 
،  ولا يظهر أن لاختلاف الروايتين انعكاسًا على معنى الآية الكريمة، فالمعنى واحد كما قال الزجاج:" والم

ْ تُضِفْ".  )الزّجّاج،    (. 407/ص1، ج1ه ، ط 1408أضيفْتي أمْ لِي
مُۡ  قوله تعالى: ﴿  :الثان  وُديا۟ كيفيرُوا۟ ريبهَّ  إِنَّ ثمي

ۤ [ الخلاف بين الرّوايتين في هذه الآية الكريمة يتعلّق  68﴾]هود/ أيلاي بُ عۡدًا لثِّيمُودي أيلاي
وُديا۟ بكلمة ) وُدًا(، فقد منعت من الصّرف في رواية حفص، وصرفت في رواية شعبة )ثمي (، ولاشكّ أنّ هذا لاختلاف النّحويّ ينعكس  ثمي

من الصّرف للعلميّة والتّأنيث، وحين الصرف، فالمعنى هو أبو القبيلة، أو اسم الحي؛  على المعنى، فإذا قصد بثمود القبيلة، فهي ممنوعة  
 لذا يصرف، فلا مانع له من الصّرف. 
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 إِنَّهُۥ بميا ي يعۡميلُوني خيبِيٌر﴾]هود/  :الثالث 
، ورواية  [ هذه رواية حفص 68قوله تعالى: ﴿ويإِنَّ كُلاا لَّمَّا لييُ ويفِّي ين َّهُمۡ ريبُّكي أيعۡمي لٰيهُمۡۚۡ

( بتخفيف )إنّ( وإعمالها، وهو مذهب من مذاهب العرب يُ عْمِلون )إنّ( حال تخفيفها، والذي يظهر لي أنّ هذا   شعبة )ويإِنْ كُلاا
إلا   وإِنْ كلاا  فالمعنى:  القيصْر،  فيها شيئًا من  الآية  تفيد  ينعكس معناه على رواية شعبة بحيث  بنية )إنّ(  الطاّرئ على  الاختلاف 

نهم، أي: أنّ الجميع مقصور على التّوفية التاّمّة لا ي بُْخسون مثقال ذرةّ ، وعلى رواية حفص هناك توكيد لمعنى الآية مستفاد من  ليوفي
 )إنّ( واللام المزحلقة الّتَ تفيد التّوكيد كذلك. 

 سورة يوسف 
 ورد اختلافان نحويًّّن بين الرّوايتين في سورة يوسف، وهما:  

يۡدًاۖ ﴾]يوسف/  :الأوّل  إِخۡويتِكي ف يييكِيدُوا۟ ليكي كي
كي عيليىٰۤ [  هذه رواية حفص بفتح  5قوله تعالى: ﴿قيالي يي بُٰ نيیَّ لاي ت يقۡصُصۡ رءُۡيًّي

( بكسر الياء المشدّدة، والفتح أو الكسر في الرّوايتين للتّخلص من التقاء الس اكنين، والفتح  الياء من )يي اٰ بُنَيَّ(، وقرأ شعبة: )يي اٰ بنَيِّ
أخفّ، ولا نعدم هنا دلالة صوتيّة تنبع من صوت الفتح، أو الكسر، ففي رواية حفص الفتح يصحبه شيء من ارتفاع اللسان، وهذا  
يناسب ما يكنّه الأب لابنه من مكانة عالية، فيميسَّ اللفظي شيءٌ من المعنى. وفي رواية شعبة ينبسط اللسان وينحدر تحقيقًا للكسر،  

 يعبّر عن تودّد الأب لابنه وتقربّه إليه، والله أعلم. وهذا 
ٰ فِظاً﴾]يوسف/ :الثان  ُ خييۡرٌ حي [ هذه رواية حفص )حيافِظاً( على اسم الفاعل، وقرأ شعبة )حِفْظاً(   64قوله تعالى: ﴿فيٱللََّّ

د فيه التمييز مشتقاا، كقول العرب: لله ديرُّهُ  على المصدريةّ، فعلى رواية حفص )حيافِظاً( تعرب الكلمة تمييزاً، وهذا من القليل الذي ور 
لبّي،  فيارسًِا، ويجوز إعرابها حالًا، ولا محذور في ذلك كما ذكر السّمين الحلبّي، وعلى رواية شعبة يتحتّم القول بالتّمييز. )السّمين الح

 (. 518/ص6د.ت، ج
ايتين ينشأ عنه اختلاف في المعنى، فعلى رواية حفص  ولكن هل هناك فرق في المعنى بين الروايتين؟ بلاشكّ، فاختلاف الرّو 

تكون الخييريةّ بين من يصدره منه الحفظ، فالله أحسن من يحفظ، وعلى رواية شعبة تكون الخيرية بين الِحفْظ والفعل، فحفظ الله  
   أحسن من حفظ غيره.

 سورة النّحل 
تعالى:   قوله  في  الرّوايتين  بين  نحويّ  اختلاف  مُسيخَّرياتُُۢ  ثمةّ  ويٱلنُّجُومُ   

ۖ
ويٱلۡقيميري ويٱلشَّمۡسي  ويٱلن َّهياري  ٱلَّيۡلي  ليكُمُ  ﴿ويسيخَّري 

[ هذه رواية حفص )ويٱلنُّجُومُ( و)مُسيخَّرياتٌ(، وقرأ شعبة: ﴿ويٱلنُّجُومي مُسيخَّرياتٍّ بأيِمۡرهِِۦ﴾ بنصب الكلمتين،  12بأيِمۡرهِِۦ﴾]النّحل/  
، أنّ رواية حفص على الاستئناف، ورفع )النجوم( على الابتداء و)مسخرات( خبره، وعلى رواية  وتوجيه ذلك، كما يرى الأزهريّ 

( و)مسخرات( منصوبة على الحال من )الليل( وممّ  ا  شعبة يكون نصب )النجوم( عطفًا على مفعول سخر)ويسيخَّري ليكُمُ ٱلَّيۡلي ويٱلن َّهياري
 (. 76/ص2، ج1ه ، ط1412عُطِف عليه. )الأزهريّ، 

وهنا نجد أن اختلاف الإعراب ينعكس على المعنى، فعلى رواية حفص هناك قطع وابتداء حكم جديد يتعلّق بالنّجوم، ولا  
شكّ أنّ في هذا مزيدي اهتمام بما يتعلّق بتسخير النّجوم، وعلى رواية شعبة تكون )النّجوم( معطوفة على ما سبق وتأخذ حكمها ولا  

 اختصاص للنّجوم بمزيد حكم. 
 رة الإسراء سو 

ق يوۡ  لهَّمُيا  ويقُل  هيرۡهميُا 
ت ين ۡ ويلاي  أُفٍّّ  اۤ  لهَّمُي ت يقُل  ﴿فيلاي  تعالى:  قوله  في  الرّوايتين  بين  اختلاف  الإسراء  سورة  في  لًا  وردت 

( بكسر دون تنوين، وفي الروايتين كلتيهما  23كيريماً﴾]الإسراء/ (، وقرأ شعبة )أُفِّ يكون إعراب  [  هذه رواية حفص بتنوين )أُفٍّّ
( اسم فعل مضارع بمعنى: أتضجّر. )السّمين الحلبّي، د.ت، ج  (. 341/ص7)أُفٍّّ



ْ حفص وشعبة عن عاصم، جمعاً ودراسة، وتوجيهاً الاختلاف النحّويّ وأثره في توجيه المعنى   بين روايتَي
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فما الفرق بين الروايتين في الدلالة؟ تشير كتب النحو إلى أن المنوّن من أسماء الأفعال يكون منكّراً، فلا يدلّ على معيّن،  
ل: صهِ، فهذا يطلب به السّكوت عن حديث معيّن، ولابأس  فحين نقول: صهٍّ، فهذا يطُلب به السّكوت عن كل حديث، وحين نقو 

ة  في التّطرّق إلى غيره، ومن هذا المنطلق نعي وندرك أنّ الفرق بين الرّوايتين يكمن في التّعريف والتّنكير، أو الخصوص والعموم، فرواي 
 تّخصيص، وهو التّضجر من معيّن. حفص عامّة تشمل كل موضوع يُ تيضجّر منه، أما رواية شعبة، فجاءت بصيغة التّعريف وال

 سورة طه 
يلي   بما  إجمالها  يمكن  الرّوايتين  بين  النّحوية  الاختلافات  بعض  ٰ ذي   : الأوّلهناك  هي إِنۡ  قيالوُۤا۟   :﴿ تعالى:  انِ   قوله 

ص تكون )إنْ(  [  هذه رواية حفص بتسكين )إنْ(، وقرأ شعبة بتشديد النّون ورفع ما بعدها، فعلى رواية حف63ليسيٰ حِريانِ﴾]طه/
نها: أنّ  مخفّفة من الثقّيلة، وقد جاءت اللّام في الخبر لإزالة اللّبس بينها وبين )إنْ( النّافية. أمّا رواية شعبة، ففيها تخريجات كثيرة، م
يرى أنّ  )إنَّ( حرف جواب بمعنى )نعم(، ولهذا نظائر في العربية لا مجال لبسط الحديث عنها، وما بعدها مبتدأ وخبر، وهناك من  

يرى    )إنَّ( على بابها غير أنّ اسمها ضمير الشّأن أو القصّة، والتّقدير: إنَّه، أي: الحال، أو إنَّّا: أي القصّة، هذا لساحران. وهناك من 
)أبو  .    أنّ )إنَّ( على بابها ولكنّ المثنى بعدها جاء على لغة بعض العرب الذين يلزمون المثنّى الألف في جميع حالاته، وقيل غير ذلك. 

 (. 183/ص 2، ج1زكريًّ الفراء، د.ت، ط
ويبرز الفرق في المعنى بين الروايتين من حيث كونُ رواية حفص خالية من التوكيد لكون )إنْ( مهملة، أمّا رواية شعبة،  

 فالتأكيد فيه قائم في )إنَّ(.   
سِیۤ﴾]طه/  :الثاّن 

ۡ
خُذۡ بلِِحۡييتِی ويلاي بِريأ

ۡ
ن يؤُمَّ لاي تأي ( بكسر  94قوله تعالى: ﴿قيالي ي يب ۡ ن يؤُمِّ [  هذه رواية حفص، وقرأ شعبة )ي يب ۡ
 الميم، وقد سبق تبيين ذلك في سورة الأعراف. 

[ هذه رواية  119-118ظۡميؤاُ۟ فِيهيا ويلاي تيضۡحيىٰ﴾]طه/قوله تعالى: ﴿ إِنَّ ليكي أيلاَّ تَيُوعي فِيهيا ويلاي ت يعۡريىٰ*ويأينَّكي لاي تي   الثاّلث:
(، وعلى العموم، فإنّ الهمزة المفتوحة تؤوّل مع ما دخلت عليه بمفرد، وإذا كس (، وقرأ شعبة )ويإِنَّكي رت،  حفص بفتح الهمزة في )ويأينَّكي

المصدر المؤوّل من )أيلاَّ تَيُوعي(، أي: لك فيها    فهي جملة، فعلى الفتح تكون )أينَّ( مع ما دخلت عليه في تأويل مفرد معطوف على 
( تكون جملة استئنافية منقطعة عما قبلها، أو أن تكون عطفًا على جملة )إِنَّ ليكي    عدم الجوع وعدم الظمأ، وعلى رواية شعبة )ويإنَِّكي

 (. 386/ص18، ج1ه ، ط1420أيلاَّ تَيُوعي فِيهيا(. )الطبري، 
، فلك عدم الجوع،  فعلى رواية حفص يكون قوله   تعالى: ٰ)ويأينَّكي لاي تيظۡميؤاُ۟ فِيهيا ويلاي تيضۡحيىٰ( مندرجًا تحت ما يكون لكي

الظّمأ، بينما في رواية شعبة تكون الجملة مستقلة عما قبلها وفيها مزيد توكيد مستفاد من )إنَّ( المسكورة،   العُرْي، وعدم  وعدم 
  تندرج تحت ما سبق. والله أعلم. وتخصيص جملة مستأنفة مختصة لهذا المعنى لا

 سورة الأنبياء
تعالى: ﴿ قوله  في  النّحوية  النّاحية  من  الأنبياء  سورة  الروايتان في  أيفيلاي    اختلفت   ِۡۚ ٱللََّّ دُونِ  مِن  ت يعۡبُدُوني  ويلِميا  لَّكُمۡ  أُفࣲّ 

(، وقرأ شعبة بكسر الفاء د67ت يعۡقِلُوني﴾]الأنبياء/ (، وقد سبق بيان ذلك في سورة  [ هذه رواية حفص بتنوين )أفٍّّ ون تنوين )أفِّ
 الإسراء، وما قيل هناك ينسحب على آية الأنبياء. 

 سورة المؤمنون 
ُ مِن ويليدٍّ ويميا كياني ميعيهۥُ مِنۡ إلِيٰ هٍّۚۡ إِذًا لَّذي  هيبي كُلُّ إلِيٰ هٍّ بميا خيليقي  ورد خلاف نحويّ بين الرّوايتين في قوله تعالى: ﴿ ميا ٱتخَّيذي ٱللََّّ

ب يعۡضٍّ سُبۡحيٰ ني ٱللََِّّ عيمَّا ييصِفُوني*عي لِٰمِ ٱلۡغييۡبِ ويٱلشَّهي  ب يعۡضُهُمۡ عيليىٰ  ةِ ف يت يعي لٰيىٰ عيمَّا يشُۡركُِوني﴾]المؤمنون/ويليعيلاي  [  قرأ حفص  92-91ٰ دي
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ٰ ني  )عي لِٰمِ( بالجر، وقرأها شعبة )عي لِٰمُ( بالرفع، فعلى رواية حفص يكون قوله تعالى: )عي لِٰمِ( بدلًا من لفظ الجلالة في قوله تعالى  : )سُبۡحي
(، أو صفة. وعلى الرفع يكون خبراً لمبتدأ محذ  وف. ٱللََِّّ

ولا فرق بين الروايتين من حيث المعنى، غير أن روية شعبة فيها مزيد تأكيد يتأتى من كون المبتدأ المحذوف )هو عالِ(  
 راجعًا إلى لفظ الجلالة، ففيه تكرار يقوي المعنى. 

 سورة الفرقان 
الفرقان:   الروايتين في سورة   بييۡني ذيلكي  ويعيادًا وي   ﴿: في قوله تعالى:  الأيوَّل ورد اختلافان بين 

ُۢ
وُديا۟ ويأيصۡحيٰ بي ٱلرَّسِّ ويقُ رُونَي ثمي

وُدًا(، وقد سبق القول في ذلك في سورة  38كيثِيراً﴾]الفرقان/ وُديا۟( من الصّرف، بينما قرأ شعبة بصرفها: )ويثمي [، فقد قرأ حفص بمنع )ويثمي
 )هو(، وما قيل ثمةّ، يقال هنا. 

مًا* ﴿ويمين ي يفۡعيلۡ ذي : في قوله تعالى: الثاّنِ  لُدۡ فِيهِۦ مُهيانًَ﴾]الفرقان/لِكي ي يلۡقي أيثَي
ۡ ةِ ويیَي ابُ ي يوۡمي ٱلۡقِييٰ مي [ فقد  69يُضي عٰيفۡ ليهُ ٱلۡعيذي

لُ  ۡ لُدۡ( عطفًا على )يُضي عٰيفۡ(، وقرأ شعبة: )يُضيٰ عيفُ(، و)یَي
ۡ دُ( برفعهما  قرأ حفص بجزم)يُضيٰ عيفۡ( على البدليّة من جواب الشّرط، وجزم)یَي

 (. 117/ص11)عبد الخالق عضيمة، د.ت، د.ط، ج اف.  إما على الحالية أو الاستئن
ويبرز الفرق بين الروايتين في أنّ رواية حفص جاء فيها الفعلان )يضاعف، ویَلد( مرتبطين بما قبلهما ارتباط التابع بمتبوعه  

لُدُ( فال  ۡ فعل الأول حال مما سبق، وما عطف  دون التّطرّق إلى حال من يفعل ما نَّى عنه الله، بينما في رواية شعبة: )يُضي عٰيفُ(، و)یَي
 عليه مثله، ففي الفعلين تصوير لحال فاعل ما نَّى عنه الله، وهو أنهّ سيكون خالدًا في النّار مضاعفًا له العذاب وخالدًا فيه. 

 سورة لقمان
نۡ خيرۡديلࣲ  ﴿يي بُٰ نيیَّ إِنََّّياۤ إِ ورد اختلاف واحد في هذه السورة سبق مثيله في سورة يوسف، وهو قوله تعالى:   بَّةࣲ مِّ قيالي حي

ن تيكُ مِث ۡ
ٰ وي  بِيرٌ ⁠ا ف يتيكُن فِی صيخۡريةٍّ أيوۡ فِی ٱلسَّمي  إِنَّ ٱللََّّي ليطِيفٌ خي

ۡۚ
تِ بِهيا ٱللََُّّ

ۡ
[ فقد قرأ حفص بفتح الياء من  16﴾]لقمان/ تِ أيوۡ فِی ٱلۡأيرۡضِ یَي

 توجيه الرّوايتين في سورة يوسف. ( بكسر الياء، وقد سبق يي بُٰ نيیِّ (، وقرأها شعبة ) يي بُٰ نيیَّ )
 سورة سبأ 

ابٌ مِّن  ﴿: في قوله تعالى:  الأيوَّل  ورد في السورة اختلاف في غير موضع:   مُۡ عيذي كي لهي ويٱلَّذِيني سيعيوۡ فِیۤ ءيايي تِٰنيا مُعيٰ جِزيِني أوُ۟لي ٰۤىِٕ
(، ففي رواية حفص يكون قوله تعالى: )أيليِمٌ( صفة لعذاب،  [ فقد قرأ حفص برفع )أيليِمٌ(، وقرأها شعبة  5رّجِۡزٍّ أيليِمٌ﴾]سبأ/ مجرورة )أيليِمٍّ

وعلى رواية شعبة يكون صفة ل )رجِّۡزٍّ(، وقد ضعّف رواية الرفّع مكّيّ بن أبي طالب، ورأى أنّ رواية الجر أصح في التّقدير والمعنى،  
غير متمكّن، والاختيار خفض أليم، ويكون    -كما يقول مكّيّ   -فعلى رواية الرفّع يكون المعنى: عذاب أليم من عذاب، وهذا المعنى

 التقدير والمعنى: لهم عذاب من عذاب أليم. 
ولا شك أنّ ما ذهب إليه مكّيّ من تضعيفه رواية حفص غير مقبول، فالرّواية متواترة، ونسبة الضعف إليها لا مكان لها،  

 ، وأجيب عن ذلك من أوجه عدة: ويبقى الإشكال في الفهم الصّحيح للمتواتر من كتاب الله 
 لو سلّمنا بأنّ معنى )الرّجز( هو العذاب فيكون مطلقًا، ويكون عذاب أليم خاصاا، ولا ضير في ذلك حينئذ.  •
يحتمل أن يكون )عذاب( على الرفع خبراً لمبتدإٍّ محذوف، والجملة الاسمية تكون صفة ل )رجز(، وبهذا نردّ الإشكال الذي   •

 القراءة توجيهًا يناسب المعنى.  ذكره مكّيّ، ونوجّه 
وسيى  ترد كلمة رجز لأكثر من معنى، فقد ترد بمعنى وساوس الشيطان  كما في قوله تعالى: ﴿ ويليمَّا ويقيعي عيلييۡهِمُ ٱلرّجِۡزُ قيالوُاْ يميُٰ  •

 ليئِن كيشيفۡتي عينَّا
ۖ
رِ( كقول   ٱلرّجِۡزي  ٱدعُۡ لينيا ريبَّكي بميا عيهِدي عِنديكي لينُ ؤۡمِنينَّ ليكي ويلينُ رۡسِلينَّ ميعيكي بينَِٓ إِسۡريٰٓءِيلي﴾، وقد ترد بمعنى )القيذي



ْ حفص وشعبة عن عاصم، جمعاً ودراسة، وتوجيهاً الاختلاف النحّويّ وأثره في توجيه المعنى   بين روايتَي
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نْ ييا عِنْدي اللهِ  "سالِ بن أبي الجعد: نْ ييا، فيإِنَّ فُضُولي الدُّ (  643، ص1ه ، ط1415)عبد الله بن المبارك،  " رجِْزٌ  ات َّقُوا فُضُولي الدُّ
 لعذاب الأليم ضربًا من القذر، فهذا عذاب كذلك. ولا أرى مانعًا أن يكون ا

﴾]سبأ/﴿: في قوله تعالى:  الثاّنِ  ٰ ني ٱلريِّحي غُدُوُّهيا شيهۡرٌ ويريوياحُهيا شيهۡرٌۖ [ هذه رواية حفص بنصب )ٱلريِّحي(، وقرأ  12ويلِسُلييۡمي
على الرفع تكون مبتدأ مؤخّراً، وما قبلها شبه جملة  شعبة )ٱلريِّحُ( بالرفع، فعلى النصب تكون معمولة لفعل محذوف تقديره: سخّرنَ، و 

 ( 27/ص22، ج1ه ، ط1436خبره. )أبو إسحاق الثعلبي، 
ففي رواية النّصب هناك تقدير عامل محذوف، والتّقدير: وسخّرنَ لسليمان الريّحي، وبهذا ستكون الجملة فعليّة، والجملة  

ا رواية الرفّع، ففيها أسلوب قصر، فقد قُصِر تسخير الريّح على سليمان، وهذا المعنى  على التّجدّد والحدث، وأمّ   -بلاغياا-الفعليّة تدلّ 
 تدلّ على الثبّوت والاستمرار، والله أعلم.  - بلاغياا-مفقود في رواية النّصب، كما أنّ الجملة في رواية الرفّع اسميّة، والجملة الاسميّة 

نيٰ هُم بميا كيفيرُواۖ ويهيلۡ نُجيٰ زیِۤ إِلاَّ ٱلۡكيفُوري لِكي  ⁠  ﴿ذي : في قوله تعالى:  الثاّلث 
( مبنياا لما  نُجيٰ زیِۤ [ قرأ حفص الفعل)12﴾]سبأ/جيزيي ۡ
  ( ببناء الفعل لما لِ يسمّ فاعله، ويهيلۡ يُجيٰ زیِۤ إِلاَّ ٱلۡكيفُورُ (، وأمّا شعبة، فقد قرأ )ٱلۡكيفُوري سُمّي فاعله، ونصب ما بعده على المفعوليّة )

 ورفع ما بعده على أنهّ نَئب فاعل. 
ويكمن الفرق بين الرّوايتين أنّ رواية شعبة جاءت على صيغة مالِ يسمّ فاعله، والسّر في حذف الفاعل)لفظ الجلالة( هو  

 تنزيهه عن ذكره مع الكفور، وفي الوقت نفسه في ذلك تحقير للكفور الّذي حاد عن الطريق السوي. 
 سورة يس

قرأ حفص بنصب )تينزيِلي(،    [5﴾]يس/ختلاف واحد بين الرّوايتين في قوله تعالى: ﴿تينزيِلي ٱلۡعيزيِزِ ٱلرَّحِيمِ ورد في السّورة ا
وقرأها شعبة )تينزيِلُ( بالرفّع، وتوجيه ذلك على رواية النّصب: إمّا أن يكون نصبًا على المصدريةّ، أو على أنهّ مفعول لفعل محذوف،  

أمدح  أو  أعُيظِّمُ،  د.ت،  تقديره:  الحلبّي،  )السّمين  الرحيم.  العزيز  تنزيل  هذا  أي:  محذوف،  لمبتدأ  خبراً  يكون  الرفّع  رواية  وعلى   ،
 (. 246/ص9ج

ولا يظهر أنّ هناك فرقاً بين الرّوايتين في المعنى، ولكن على الرفّع تكون الجملة اسميّة، ويكون فيها شيء من الدّلالة على  
المعهود في الجمل الاسميّة، وفي رواية النّصب على تقدير فعل محذوف نَصب ل )تينزيِلي( تكون الجملة فعليّة، وتدلّ  الثبّات والاستمرار  

 على التّجدّد والحدث المعهود في الجمل الفعليّة. 
 سورة الصّافات 

ييا  :  : في قوله تعالىالأيوَّل   هناك بعض الاختلافات النّحوية في الرّوايتين، ويمكن حصرها بما يلي:
ن ۡ اۤءي ٱلدُّ ﴿ إِنََّ زيي َّنَّا ٱلسَّمي

( منصوبة    [6﴾]الصّافات/بِزيِنيةٍّ ٱلۡكيوياكِبِ  ( منصوبة، فعلى رواية النّصب تكون )ٱلۡكيوياكِبي بجرّ )ٱلۡكيوياكِبِ(، وقرأها شعبة )ٱلۡكيوياكِبي
اۤءي(، والّذي تطمئنّ  على المفعوليّة ل لمصدر )بِزيِنيةٍّ(، أو أنهّ مفعول به لفعل محذوف تقديره: أع نَ الكواكب، أو على البدليّة من )ٱلسَّمي

  إليه النّفس أنهّ منصوب بفعل محذوف؛ فهو أقربها. وعلى رواية الجرّ تكون )ٱلۡكيوياكِبِ( بدلًا من الزيّنة، أو عطف بيان. )الأزهريّ، 
 ( 315/ص2، ج1ه ، ط1412

دنيا بتزيين الكواكب وتَميلها في كونَّا مضيئة حسنة، وهذا في بعض  فعلى رواية النصب يكون المعنى: ولقد زينا السماء ال
هما  التقديرات الإعرابية، وعلى رواية الجر يكون المعنى: ولقد زينا الدنيا بزينة، هذه الزينة هي الكواكب، والمعنيان قريبان بيد أنّ بين

 فرقاً ملحوظاً. 
تعالى:  الثاّنِ  قوله  وهو  يوسف،  سورة  في  مثيله  سبق  مياذيا  ﴿ :  فيٱنظرُۡ  أيذۡبحيُكي  أينِّیۤ  نيامِ  ٱلۡمي فِی  أيريىٰ  إِنِّیۤ  يي بُٰ نيیَّ  قيالي 

﴾]الصّافات/ سورة  ( بكسر الياء، وقد سبق توجيه الروايتين في  يي بُٰ نيیِّ (، وقرأها شعبة )يي بُٰ نيیَّ [  فقد قرأ حفص بفتح الياء من )102ت يريىٰۚۡ
 يوسف. 
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رُوني أيحۡسيني ٱلۡخي لِٰقِيني : في قوله تعالى:  الثاّلث  كُمُ ٱلۡأيوَّلِيني﴾] الصّافات /﴿أيتيدۡعُوني ب يعۡلًا ويتيذي ىِٕ
ۤ
-125*ٱللََّّي ريبَّكُمۡ ويريبَّ ءياباي

) بُّكُمۡ ري (، و)ٱللََُّّ ( وقرأ شعبة برفعه ) ريبَّ ( و)ريبَّكيمۡ (، و)ٱللََّّي قرأ حفص بنصب لفظ الجلالة )  [126 كُمُ (، وي ىِٕ ۤ ( فعلى النّصب  ريبُّ ءياباي
(، أو أنهّ منصوب على المدح، و و) ( صفة للفظ الجلالة، كلّ  ريبَّكُمۡ يكون منصوبًا على أنهّ بدل أو عطف بيان من )أيحۡسيني ٱلۡخي لِٰقِيني

ُ( خبراً لمبتدأ محذوف ،  1، أو مبتدأ وما بعده خبره. )النحاس، د.ت، ط ذلك محتمل ووجيه. وعلى رواية شعبة يكون لفظ الجلالة )ٱللََّّ
 (. ولا يبدو فرق بين الروايتين من حيث المعنى، فالمعاني على التقديرات كلّها متساوية. 294/ص3ج

 سورة غافر 
تعالى: ﴿ قوله  في  الرّوايتين  بين  اختلاف  الكريمة  السّورة  هذه  في  لُغُ    ورد  أيب ۡ لَّعيلِّیۤ  صيرۡحًا  لِی  ٱبۡنِ  ٰ نُ  ٰ مي ييٰ هي فِرۡعيوۡنُ  ويقيالي 

ٰ ذِبًاۚۡ﴾] غافر / يظنُُّهُۥ كي  إلِيٰ هِ مُوسيىٰ ويإِنِّی لأي
ٰۤ ٰ وياتِ فيأيطَّلِعي إِلىي *أيسۡبيٰ بي ٱلسَّمي [ قرأ حفص )فيأيطَّلِعي( بنصب الفعل المضارع،  37-36ٱلۡأيسۡبيٰ بي

لُغُ(، فهو من التّرجي، وعلى النّصب  وقرأ شعبة )فيأيطَّ  لِعُ( برفعه، فعلى رواية الرفع يكون قوله تعالى: )فيأيطَّلِعُ( معطوفاً على الفعل )أيب ۡ
یۤ(  يمكن أن يكون جوابًا للطلّب )ٱبۡنِ لِی(، ونصب ب )أن( مضمرة بعد فاء السّببيّة، أو يكون منصوبًا ب )أن( مضمرة بعد الترجي )لَّعيلِّ 

(. أمّا الرأّي القائل بأنّ الفعل بعد  482/ص9للمذهب الكوفّي المجيز لذلك، والأول أرجح عندي. )السّمين الحلبّي، د.ت، ج وفاقاً
الفاء )فيأيطَّلِعي( منصوب بالعطف توهّماً على خبر )لعلّ(؛ لأنّ خبرها يغلب أن يقترن ب )أن(، فهذا مرفوض جملة وتفصيلًا، فالقرآن  

 عُلِّمي، ومثل هذا يقال في كلام بنَ الإنسان الذين يعتريهم التّوهّم.    الكريم يُ قْرأ كما 
وعلى رواية الرفّع يكون المعنى: ابن لي صرحًا لعلّي أبلغ الأسباب، وأطلّع إلى إله موسى، أمّا على رواية النّصب، فيكون  

 المعنى: ابن لي صرحًا يكون سببًا في اطّلاعي على إله موسى، والله أعلم.
 ة فصّلت سور 
تعالى:  ور  قوله  الرّوايتين في  السورة اختلاف واحد بين  نَي مِني ٱلۡجِنِّ  د في هذه  يۡنِ أيضيلاَّ ٱلَّذي أيرنَي  ٱلَّذِيني كيفيرُوا۟ ريب َّنياۤ  ﴿ويقيالي 

امِنيا ليِيكُونَي مِني ٱلۡأيسۡفيلِيني﴾] فصّلت / تي أيقۡدي
ۡ عيلۡهُميا تحي

ۡ نسِ نجي (، فأمّا رواية حفص،  أيرْنَي (، وقرأ شعبة )رنَي أي فقد قرأ حفص )   [ 29ويٱلۡإِ
(، فقد حذف الكسر   ( فعل طلب مبنَّ على حذف حرف العلّة، وأمّا رواية شعبة )أيرْنَي فقد جاءت على الوجه المعروف، ف )أيرنَي

 (. 482/ص 9ه ، د.ط، ج1984)ابن عاشور، للتّخفيف، مثل الحذف في )كيتِف، كيتْف( ونحوه.  
ق بالفرق بين الروايتين، فيكمن في النّاحية الصّوتية، وأرى أنّ التّخفيف في حذف الحركة من قوله تعالى:  وأما فيما يتعل

( يشعر بشيء من العجلة والسّرعة في تحقيق الرّؤية، وهذا ما نلمسه في رواية حفص، فقد حذف حرف العلّة نطقًا وكتابة، غير  أيرْنَي )
 أنهّ في رواية شعبة أعلى درجة. 

 الجاثية سورة  
ا هُدًىۖ ويٱلَّذِيني كيفيرُوا۟   ﴿ : في قوله تعالى:  الأيوَّل في سورة الجاثية ورد اختلافان بين الروايتين، وهما:   هيٰ ذي

ابࣱ مِّن رّجِۡزٍّ أيليِمٌ  مُۡ عيذي (، وقد سبق فقد قرأ حفص برفع )أيليِمٌ(، وقرأها شعبة مجرورة    [ 11﴾]الجاثية/بِ  ياييٰ تِ ريبهِِّمۡ لهي )أيليِمٍّ
 القول في مثيل هذه الآية الكريمة في سورة سبأ، وما قيل ثمة يقال نفسه هنا. 

عيليهُمۡ كيٱلَّذِيني ءيامينُوا۟ ويعيمِلُوا۟ ٱلصَّ لِٰحيٰ تِ   ﴿: في قوله تعالى:  الثاّن
ۡ أيمۡ حيسِبي ٱلَّذِيني ٱجۡترييحُوا۟ ٱلسَّيِّ  ياتِ أين نجَّ

يياهُمۡ 
ۡ كُمُوني سيوياۤءً محَّ ۡ  سياۤءي ميا يحي

(، وقد سبق نظير هذا سيوياۤءٌ (، وقرأها شعبة )سيوياۤءً [ قرأ حفص )21﴾]الجاثية/ ويمميياتُهمُۡۚۡ
 سيوياۤءً  ﴿إِنَّ ٱلَّذِيني كيفيرُوا۟ ويييصُدُّوني عين سيبِيلِ ٱللََِّّ ويٱلۡميسۡجِدِ ٱلۡحيريامِ ٱلَّذِی جيعيلۡني هُٰ للِنَّاسِ في سورة الحج في قوله تعالى:  
﴾]الحجّ/   [، والقول واحد في الآيتين. 25ٱلۡعيٰ كِفُ فِيهِ ويٱلۡبيادِۚۡ
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 سورة الذّاريات 
تعالى  قوله  الروايتين في  بين  واحد  اختلاف  الذاريًّت  أينَّكُمۡ  :  ورد في سورة  مياۤ  ثۡلي  مِّ لحييقٌّ  إِنَّهُۥ  ويٱلۡأيرۡضِ  اۤءِ  ٱلسَّمي ﴿ف يويريبِّ 

ثۡلُ مياۤ أينَّكُمۡ(، فعلى رواية حفص يقتضى الظاّهر أن يكون  )  [، فقد قرأ حفص23تينطِقُوني﴾]الذاريًّت/ ثۡلي مياۤ أينَّكُمۡ(، وقرأ شعبة )مِّ مِّ
افته إلى  )مِثْلُ( مرفوعًا على الوصفيّة ل )حيقّ(، ولكنّه جاء منصوبًا، ويمكن توجيه ذلك على أنّ )مِثْلي( صفة للحقّ بيد أنهّ بنَ لإض

مبنَّ، وهو )ما(، ومعلوم أنّ المضاف يكتسب البناء من المضاف إليه أحيانًَ، وإمّا أن تكون )مثل( ركّبت مع )ما(، فصارتا شيئًا  
ثۡلي( حالًا من الحقّ  ،  واحدًا؛ لذا بنيت كلمة )مثل(، ويرى الكوفيون أنّ )مثل( يمكن أن تكون ظرفاً، وهذا بعيد، ولا أمنع أن يكون )مِّ

وهو وجيه؛ لأنّ سيبويه نفسه لا يشترط في صاحب الحال أن يكون معرفة، وقيل في توجيه الآية غير ذلك. وعلى رواية الرفّع يكون  
ثۡلُ( صفة للحقّ، أو أنهّ خبر ثَن ل )إنَّ(، وقيل: إنّ مثل مع الحق خبر، وهذا مثل قول العرب: هذا حلو حامض، أي: مُزٌّ، والّذي   )مِّ

(. ولا أثر للاختلاف النحوي بين القراءتين على المعنى كما  184/ص2، ج4)مثل( صفة للحقّ. )ابن جنَ، د.ت، طأميل إليه أن  
 يبدو، فعلى التقديرات كلها هناك معنى واحد، والله أعلم.  

 سورة المعارج 
 إِنََّّيا ليظيىٰ*ن يزَّاعي 

ۖ [، فقد قرأ  16-15ةً للِّشَّويىٰ﴾ ]المعارج/وقع اختلاف بين الرّوايتين في موضع واحد في قوله تعالى:  ﴿ كيلاَّ
شواة(،  حفص بنصب )ن يزَّاعيةً(، وقرأها شعبة )ن يزَّاعيةٌ( مرفوعة، فعلى النّصب تكون حالًا، أي: ت يت يليظَّى وحال كونَّا نزاعة لجلدة الرأس )

 (. 68/ص15، ج1ه ، ط1415اعة. )الألوسيّ،  وجمعها: شيوًى، وعلى الرفّع تكون خبراً ثَنيًا ل )إنَّ(، أو خبراً لمبتدأ محذوف، هي نز 
فعلى رواية حفص يكون المعنى: إِنّ جهنّم تلتهب وحال كونَّا تنزع جلدة الرأس لشدّة حرارتها، وعلى رواية شعبة يكون  

 المعنى: إنّ جهنّم حارةّ، وهي تنزع جلدة الرأس، والمعنيان قريبان. 
 سورة المزّمّل 

ۤ  نجد في السّورة اختلافاً واحدًا ب غۡرِبِ لاي ين الرّوايتين في قوله تعالى: ﴿ويٱذكُۡرِ ٱسۡمي ريبِّكي ويت يب يتَّلۡ إلِييۡهِ ت يبۡتِيلًا*رَّبُّ ٱلۡميشۡرقِِ ويٱلۡمي
ذۡهُ ويكِيلًا﴾ ]المزّمّل/  ( مجرورة، فعلى رواية حفص تكو 9-8إِليٰ هي إِلاَّ هُوي فيٱتخَِّ ( مرفوعة، وقرأها شعبة )رَّبِّ (  [، قرأ حفص )رَّبُّ ن )رَّبُّ

(، أو عطف بيان، أو صفة. )السّمين الحلبّي، د.ت، ج (.  522/ص10خبراً لمبتدأ محذوف، وعلى رواية شعبة تكون بدلًا من )ريبِّكي
 ولا يظهر فرق بين الروايتين ينعكس على المعنى. 

 المبحث الثّان 
 الاختلاف النّحويّ بين الرّوايتين في السّور المدنيّة 

 سورة البقرة 
بالنظر في سورة البقرة وحين المقارنة بين الرّوايتين نلحظ أنّ هناك اختلافاً بينهما من النّاحية النّحويةّ في موضعين اثنين،  

يظهر لنا    [ هذه رواية حفص كما177وهما: الأوّل: قوله تعالى: ﴿۞لَّيۡسي ٱلۡبرَّ أين تُ ويلُّوا۟ وُجُوهيكُمۡ قِبيلي ٱلۡميشۡرقِِ ويٱلۡميغۡرِبِ﴾ ]البقرة/
:  فإنَّ )ٱلۡبرَّ( خبر )ليس( مقدّم، و)أين تُ ويلُّوا۟( اسم ليس مؤخر، ف )أن( وما دخلت عليه في تأويل مصدر مرفوع هو خبر ليس، والأصل 

 ليس توليتكم وجوهكم قبل المشرق والمغرب البرَّ. 
ن ما بعد ليس واردًا على الأصل دون تقديم أو  وأما رواية شعبة عن عاصم، فقد كانت برفع البر)﴿۞لَّيۡسي ٱلۡبرُّ﴾وبهذا يكو 

تُ ويلُّوا۟( )أنْ( وما دخلت عليه مصدر مؤوّل في محلّ نصب خبر ليس، والتّقدير: ليس البرُّ   تأخير، فيكون )البّر( اسم ليس، و)أين 
 توليتكم وجوهكم قبل المشرق والمغرب.   
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نهما، ففي رواية حفص الأصل: لييْسي ت يوْليِ يتُكُمْ وُجُوهيكُمْ قِبيلي  وهنا يجدر بنا أن نعرض معنى الآيتين للوقوف على الفرق بي 
يغْرِبِ البرَّ كُلَّهُ. وفي رواية شعبة يكون الأصل: لييْسي البرُّ كُلُّهُ ت يوْليِ يتيكُمْ وُجُوهيكُمْ قِبيلي  

يشْرقِي ويالم
غْرِبِ. وكأن الروايتين تكمل  الم

ي
يشْرقِي ويالم

الم
 (.  246/ص 1ه، ج1408لزّجّاج، إحداهما الأخرى. )ا

رُوني أيزۡوي  يزۡويا⁠ا  الثاّني: في قوله تعالى: ﴿ويٱلَّذِيني ي تُ يويف َّوۡني مِنكُمۡ ويييذي  لأِّ
ا ويصِيَّةا

﴾]البقرة/⁠جا [  240جِهِم مَّتيٰ عًا إِلىي ٱلۡحيوۡلِ غييۡري إِخۡرياجࣲۚۡ
(، وأمّا شعبة فقد قرأها مرفوعة )ويصِ 

يَّةٌ(. وتوجيه ذلك: كما يذكر السّمين الحلبّي، )ويصِيَّةً( بالنّصب تكون  قرأ حفص بنصب )ويصِيَّةا
( مفعولًا به لفعل محذوف، والتّقدير: ألُزمِوا وصيّةً. وإذا كانت مرفوعة   )ويصِيَّةٌ(،  مصدراً، والأصل: ليوصوا ويصِيَّةً. أو أن تكون )ويصِيَّةا

يزۡوي  جِهِم(، والخبر شبه جملة محذوف تقديره: عليهم. أو أنَّّا مرفوعة بفعل محذوف تقديره:  ⁠ا فهي مبتدأ، وسوغّ الابتداء بها وصفها ب )لأِّ
د.ت،   الحلبّي،  )السّمين  أولى.  تقدير  إلى  لايحتاج  فما  بعيد،  وهذا  السّياق،  يناسب  مما  ذلك  ونحو  وجبت،  أو  وصية،  كُتِبي 

 (. 501/ص2ج
أنّ قراءة النصب فيها تأكيد للمعنى لا يكون في قراءة    -والله أعلم-يظهر ليوالآن ما الفرق بين الرّوايتين في المعنى؟ فالذي  

الرفّع، وحاصل ذلك أنّ )وصِيّةً( على تقدير كونَّا مصدراً، فهي مصدر مؤكد للفعل المقدّر، أو أنَّّا نَئبة عن الفعل، وفي الحالتين  
 كلتيهما ثمةّ توكيد لا نجده في قراءة الرفّع. 

 ساءسورة آل عمران والنّ 
وأمّا سورة آل عمران، ففيها موطن واحد يمكن درجه تحت الخلاف النحوي بين الروايتين، وذلك في قوله تعلى: ﴿ويمِنۡ  

﴾]آل عمران/ مينۡهُ بقِِنطيارࣲ يُ ؤيدِّهِۦۤ إلِييۡكي
ۡ
هْ( بإسكان  [ فقد قرأ حفص )ࣲ يُ ؤيدِّهِۦۤ( بكسر الهاء، وقرأ شعبة)ࣲ يُ ؤيدِّ 75أيهۡلِ ٱلۡكِتيٰ بِ مينۡ إِن تأي

]النساء/ نُصْلِهِ(  )نُ ويلِّهِ،  النّساء  ومثل ذلك في سورة  فهي  115-58الهاء،  رواية حفص،  أمّا  الهاء.  قرأ شعبة بإسكان  ففيهما   ،]
الأصل، وما جاء على أصله فلا يسأل عنه، وأمّا رواية شعبة، فيرى النّحاة أنَّّا جاءت على طريقة من يُجري الوصل مُجْرى الوقف،  

 (. 166ه ، ص1421،  1له نظائر كثيرة في العربية، ومثل ذلك يقال في سورة النساء في )نُ ويلِّهِ، نُصْلِهِ(. )أبو جعفر النّحّاس، طوهذا  
فما الفرق بين الرّوايتين؟ من الناّحية النّحويةّ لايبدو لي أنّ هناك فرقاً يمكن انعكاسه على المعنى، ولكن لا یَلو الأمر      
ة، فالهاء المكسورة لا تخلو من ديلالة على المبالغة في الفعل، وهذا ما لا وجود له في رواية شعبة، فكسرة الهاء مشبعة،  من لطيفة صوتيّ 

 وفي هذا شيء من إمساس الألفاظ أشباه المعاني، كما يسمّي ذلك ابن جنَّ في خصائصه. 
 سورة الأنفال

لِكُمۡ ويأينَّ ٱللََّّي   ذي   قوله تعالى: ﴿:  الأوّلة، ويمكن حصرها فيما يلي: لِ تكن الاختلافات بين الرّوايتين في سورة الأنفال كثير 
ٰ فِريِني﴾]الأنفال/ يۡدِ ٱلۡكي يۡدِ﴾ على الإضافة، بينما قرأ شعبة   [ فقد قرأ حفص 18مُوهِنُ كي يۡدي﴾  ﴿ مُوهِنُ كي على إعمال اسم    ﴿ مُوهِنٌ كي

( في الرّوايتين، ولكن ما الفرق بينهما من حيث المعنى؟ لاشك أن هناك فرقاً  مُوهِن الفاعل ونصب ما بعده، ولایَتلف إعراب كلمة ) 
ضِيّ، وبهذا يكون المعنى: إنّ 

ُ
الله    بينهما، وإلّا لما اختلفت القراءتان، ففي رواية حفص لِ يُ عْميل اسم الفاعل فدلالته تكون على الم

( عامل، وهذا يقتضي دلالته على  مُوهِن مضعف كيد الكافرين في كل مرة كادوا فيها مماّ سبق، وعلى رواية شعبة، فاسم الفاعل )
بال،  الحال أو الاستقبال، فالرّوايتان تستغرقان إيهان الله كيدي الكافرين، فرواية حفص تتناول الماضي، ورواية شعبة تتناول الحال والاستق 

 ك الله رب العالمين. فتبار 
ثُ ريتۡ ويأينَّ ٱللََّّي ميعي ٱلۡمُؤۡمِنِيني قوله تعالى: ﴿   : الثان  ا ويليوۡ كي

ا
يۡ   فقد قرأ حفص )ويأينَّ    [ 19﴾]الأنفال/ويلين تُ غۡنِیي عينكُمۡ فِئ يتُكُمۡ شي

مُؤۡمِنِيني(، ومعلوم أن المفتوحة الهمزة تؤول بمصدر، والمكسورة تكون  ٱللََّّي ميعي ٱلۡمُؤۡمِنِيني( بفتح همزة )أينَّ( بينما قرأ شعبة)ويإِنَّ ٱللََّّي ميعي ٱلۡ 
 جملة. 
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أمّا رواية حفص فثمّة عدّة توجيهات نحويةّ في إعراب )أنّ( وما دخلت عليه، فهناك من يقدر لامًا جارة كانت داخلة  
ت عليه في تأويل مصدر مجرور باللّام، وهو شبه جملة  على )أنَّ( والأصل: ولأن الله مع المؤمنين كان كذا وكذا، وبهذا ف )أنّ( وما دخل

متعلق بخبرٍّ ل )كان( المحذوفة، والتقدير: كان كذا لكون الله مع المؤمنين. أو أن تكون )أنّ( وما دخلت عليه خبراً لمبتدأ محذوف،  
،  1)أبو زكريًّ الفراء، د.ت، طا من الإعراب.  والتّقدير: والحال كون الله مع المؤمنين. وفي رواية شعبة تكون الجملة ابتدائية لا محل له

 (. 407/ص1ج
 سورة الرّعد 

ٰ ورِيا نۡ  ⁠وردت في سورة الرّعد بعض الاختلافات النّحويةّ بين الرّوايتين في قوله تعالى: ﴿ويفِی ٱلۡأيرۡضِ قِطيعٌ مُّتيجي نَّٰ تٌ مِّ تٌ ويجي
ويانٌ ويغييۡرُ  

يلٌ صِن ۡ ويانٍّ﴾]الرعد/  أيعۡنيٰ بٍّ ويزيرعٌۡ وينخيِ
ويان(، وأما شعبة، فقد  4صِن ۡ

ويانٌ ويغييۡرُ صِن ۡ
يلٌ صِن ۡ [ هذه رواية حفص برفع )ࣲ ويزيرعٌۡ وينخيِ

ويان(، فالرفّع عطفًا على )قِطيع(، وفي الجرّ عطفًا على )أيعۡنيٰ ب(. )ال
ويانٍّ ويغييۡرِ صِن ۡ

يلٍّ صِن ۡ سّمين الحلبّي، د.ت،  قرأ بجرّها: )ويزيرعٍّۡ وينخيِ
 (. 13/ص7ج

وبهذا فالمعنى على الرفّع: إنّ في الأرض قطعًا متجاوراتٍّ وجنات من أعناب، وزرعًا ونخيلًا، دون التطرق إلى صفة الزرع  
، هذه الجنات تتكون من الزرع والنخيل.    والنخيل، أهو جنات أم غير ذلك.  وفي الجر: يكون المعنى: إنّ في الأرض قطعًا وجناتٍّ

 سورة الحج 
بِيلِ ٱللََِّّ ويٱلۡميسۡجِدِ ٱلۡحيريامِ ٱلَّذِی جيعيلۡني ورد اختلاف بين ال ٰ هُ للِنَّاسِ  رّوايتين في قوله تعالى: ﴿إِنَّ ٱلَّذِيني كيفيرُوا۟ ويييصُدُّوني عين سي

﴾]الحجّ/  فِيهِ ويٱلۡبيادِۚۡ ٱلۡعيٰ كِفُ  حفص يكون )سيوياۤءً(  [  قرأ حفص بنصب )سيوياۤءً(، وقرأ شعبة برفعها )سيوياۤءٌ(، فعلى رواية  25سيوياۤءً 
خبراً    مفعول )جعل( الثاني، وإذا كانت جعل متعدّية لواحد، ف )سيوياۤءً( حال من الضمير في )جيعيلۡنيٰ هُ(، وفي رواية شعبة تكون )سيوياۤءٌ( 

؛ لأنّ )سواء( بمعنى  مقدّمًا، والمبتدأ )العاكف(، وهناك من يجيز أن يكون )سيوياۤءٌ( مبتدأ، وما بعده )العاكف( فاعل سدّ مسدّ الخبر
اسم الفاعل، وهذا عندي مرجوح؛ لكوني النّكرة خالية من مسوّغات الابتداء بها، وبهذا يكون مفعول )جعل( الثاّني هو شبه الجملة  

 (. 133/ص9، ج1ه ، ط 1415)للنّاس(. )الألوسيّ، 
المقيم فيه والقادم سواء، وهنا يظهر أن خبر  ويكون المعنى على رواية النّصب: المسجد الحرام جعله الله متساويًًّ  للنّاس،  

  )العاكف( محذوف لدلالة ما سبق عليه.  وعلى رواية الرفّع: المسجد الحرام جعله الله قائمًا للنّاس، المقيم والقادم إليه سواء، ويكاد
 المعنيان يتطابقان في الرّوايتين. 

 سورة النّور 
ويمين يطُِعِ ٱللََّّي    قوله تعالى: ﴿  :الأوّلفي سورة النّور يمكن إجمالها بما يلي:    هناك بعض الاختلافات النّحوية بين الرّوايتين

زُوني  ٱلۡفياۤىِٕ هُمُ  كي  فيأوُ۟لي ىِٰٕۤ ويي يت َّقۡهِ  ٱللََّّي  شي 
ۡ ويیَي وتوجيه  52﴾]النور/ويريسُوليهُۥ  )ويي يتَّقِهْ(،  القاف، وقرأ شعبة  بتسكين  )ويي يت َّقۡهِ(  قرأ حفص    ]

فكلمة )يتقه( عوملت معاملة الكلمة الواحدة،    القراءتين: بالنّسبة لرواية حفص، ففيها سكّن حرف القاف للتّخفيف وحقّه الكسر،
فدخلها التّخفيف كما يدخل )كيتِف(، فيصير )كيتْف(، وأمّا رواية شعبة، فجاءت على الأصل، غير أنّ هاء النّصب عوملت معاملة  

 (. 428/ص8)السّمين الحلبّي، د.ت، جهاء السّكت، فسكّنت.  
بين الرّوايتين، منبعه من السّكون والكسر، وكلاهما يدعم معنى الثبّوت على  ومن النّاحية الصّوتيّة، فأرى أنّ هناك فرقاً  

شيء    التّقوى والدّيمومة فيها، فالسّكون في )ويي يت َّقۡهِ( كأنهّ يشير إلى الثبّات والسّكون على التّقوى، وعدم تركها، كما أنّ الكسر فيه
وى والاستمرار فيها، وهنا يظهر ما يطلق عليه ابن جنَّ إمساس الألفاظ  من إطالة الصّوت لا وجود له في السّكون يوحي بديمومة التق 

 أشباه المعاني. 
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لُغُوا۟ ٱلۡحلُُمي   قوله تعالى: ﴿   : الثاّن 
ذِنكُمُ ٱلَّذِيني ميليكيتۡ أييۡمي نُٰكُمۡ ويٱلَّذِيني لِيۡ ي يب ۡ

ۡ
أيي ُّهيا ٱلَّذِيني ءيامينُوا۟ ليِيسۡتي  

 مِّن ق يبۡلِ  تٍّ ⁠ مِنكُمۡ ث يليٰ ثي ميرَّا يي ٰۤ
(   [  قرأ حفص )ث يليٰ ثُ عيوۡري 52﴾]النور/اتٍّ لَّكُمۡۚۡ  صيليوٰةِ ٱلۡفيجۡرِ ويحِيني تيضيعُوني ثيِيابيكُم مِّني ٱلظَّهِيريةِ ويمِنُۢ ب يعۡدِ صيليوٰةِ ٱلۡعِشياۤءِۚۡ ث يليٰ ثُ عيوۡري  اتٍّ

(، فعلى الرفّع المعنى ظاهر، و  بالرفّع، وقرأ شعبة )ث يليٰ ثي عيوۡري  تقديره: هي ثلاث عورات، وعلى النصب فيه أوجه: الأوّل: أنّ )ث يليٰ ثي  اتٍّ
( بدل من قوله تعالى: )ث يليٰ ثي ميرَّا  عيوۡري  (. الثاني: أنهّ بدل على المحلّ من الظرّوف في قوله تعالى: )مِّن ق يبۡلِ صيليوٰةِ ٱلۡفيجۡرِ...(.  ⁠اتٍّ تٍّ

اتقّو  ولعلّ هذا الأخير أملحها وأجودها.    (. 302، ص1، ط1422)الكرمانّي،    ا. والثاّلث: أنهّ منصوب بفعل محذوف، تقديره: 
(،وليس موجودًا هذا   ويكمن الفرق بين الرّوايتين أنّ رواية النصب فيها تأكيد للاستئذان المطلوب على تقدير: اتقوا )ث يليٰ ثي عيوۡري  اتٍّ

 التوكيد في رواية الرفّع، والله أعلم. 
 سورة الصّفّ 

ويااشتملت  
ُ مُتِمُّ نوُرهِِۦ ويليوۡ  ⁠السورة على اختلاف واحد بين الرّوايتين في قوله تعالى: ﴿يرُيِدُوني ليُِطۡفِ  وُا۟ نوُري ٱللََِّّ بأيِف ۡ هِهِمۡ ويٱللََّّ

ٰ فِرُوني﴾]الصّفّ/ ُ مُ 8كيرهِي ٱلۡكي تِمٌّ نوُريهُ( بتنوين اسم الفاعل،  [ فقد قرأ حفص )مُتِمُّ نوُرهِِۦ( على التّركيب الإضافّي، وقرأ شعبة )ۡ ويٱللََّّ
 ونصب ما بعده على أنهّ مفعول به له، وعلى الرّوايتين يكون قوله تعالى )مُتِمُّ( خبراً للفظ الجلالة. 

ُ مُتِمُّ نوُرهِِۦ( تدلّ على ما مضى، فالله قد أتّم نوره في كلّ حدث، بين ما  ويبرز الفرق بين الرّوايتين في أنّ رواية حفص )ويٱللََّّ
ُ مُتِمٌّ نوُريهُۦ( تدلّ على الحال أو الاستقبال بدلالة أنّ اسم الفاعل لايعمل حين تَرّده من الألف واللام إ لّا إذا دلّ  رواية شعبة )ويٱللََّّ

لحال  على الحال أو الاستقبال، وهنا نلحظ أنّ الرّوايتين يكمل بعضهما الآخر، فالله قد أتّم نوره فيما مضى، وهو متمّ لنوره في ا
ه ،  1412والاستقبال، لذا لا أرى أنّ الروايتين تدلان على معنى واحد كما قال الأزهري:" والمعنى واحد في القراءتين".)الأزهريّ،  

 (. بل ثمة فرق كما أسلفت. 68/ص3، ج1ط
 سورة الطّلاق 

ُ لِكُلِّ شيیۡءٍّ قيدۡراً﴾]الطّلاق/احتوت السّورة الكريمة على اختلاف واحد في قوله تعالى: ﴿إِنَّ ٱللََّّي بي لِٰغُ أيمۡرِ  [،  3هِۦۚۡ قيدۡ جيعيلي ٱللََّّ
ب ف )أيمۡرهِِۦۚۡ(  فقد قرأ حفص )بي لِٰغُ أيمۡرهِِۦۚۡ( على الإضافة، وقرأها شعبة )بي لِٰغٌ أيمۡريهُۦۚۡ( على تنوين اسم الفاعل وإعماله، ومن حيث الإعرا

 (. 331/ص 14، ج1ه ، ط 1415مفعول به لاسم الفاعل. )الألوسيّ، في رواية حفص مضاف إليه، وفي رواية شعبة )أيمۡريهُۦۚۡ(  
والفرق بين الروايتين كما ذكر في الاختلاف السّابق، ففي رواية حفص يكون المعنى: إنّ الله فاعل مراده في كل ما سبق  

فاعل الذي لايعمل حين تَرده  ومضى، وعلى رواية شعبة تكون الإرادة واقعة على الحال والاستقبال، وهذا مستفاد من إعمال اسم ال
 من الألف واللام إلّا في الحال أو الاستقبال، وبهذا تكمل كل من الرّوايتين الأخرى، ويسُتغرق الزّمان كلّه. والله أعلم. 

 سورة الإنسان
ٰ فِريِني    ﴿ : في قوله تعالى:  الأيوَّل ورد في السورة الكريمة اختلاف بين الرّوايتين في غير موضع، على النّحو التالي:    أيعۡتيدۡنَي للِۡكي

إِنََّۤ
 ويأيغۡليٰ لًا ويسيعِيراً

۟ ( دون صرف، وقرأها شعبة )سيليٰ سِلًا( مصروفة، فعلى رواية حفص   [4﴾]الإنسان/ سيليٰ سِلاي
۟ فقد قرأها حفص )سيليٰ سِلاي

ن يصرفون الممنوع من الصرف سوى  تكون الكلمة غير مصروفة، وعلى رواية شعبة تكون الكلمة مصروفة على لغة بعض العرب الذي
(. كذلك هذا الاختلاف بين الروايتين لا  14/ص20، ج1، ط1419)أفعل من(، وقد نقل ذلك الأخفش. )ابن عادل الحنبليّ، 

 انعكاس له على المعنى. 
تعالى:  الثاّن  قوله  في  ق يويارِ :  كيانيتۡ  ويأيكۡويابٍّ  فِضَّةࣲ  مِّن  بِ  يانيِيةࣲ  عيلييۡهِم  قيدَّرُوهيا    يريا۠*﴿وييطُيافُ  فِضَّةࣲ  مِن  ق يوياريِريا۟ 

قرأ حفص )ق يوياريِريا( ممنوعة من الصرف في الآيتين، وقرأها شعبة )ق يوياريِراً( مصروفة في الآيتين، ويقال    [16-15﴾]الإنسان/ت يقۡدِيراً
 هنا ما قيل في الخلاف الأول. 
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تعالى:  الثيالث  قوله  في  خُ :  سُندُسٍّ  ثيِيابُ  عي لِٰي يهُمۡ  شيريابًا  ﴿  مُۡ  ريبهُّ هُمۡ  ويسيقيى ٰ فِضَّةٍّ  مِن  أيسياوِري  ويحُلُّوۤا۟  ويإِسۡتيبۡريقٌ  ضۡرٌ 
ل )ثيِيابُ(، وعلى الجرّ    [ 21﴾]الإنسان/طيهُوراً قرأ حفص )خُضۡرٌ( مرفوعة، وقرأها شعبة )خُضۡرٍّ(، فعلى رواية حفص تكون صفة 

يوصف  أن  (، ويشكل على هذا كيف يمكن  ل )سُندُسٍّ )خُضۡرٌ(؟ وقد أجيب عن ذلك بأن    تكون صفة  ( بالجمع  )سُندُسٍّ المفرد 
 (. 619/ص10)سُندُس( اسم جنس، واحدته )سندسة(، واسمُ الجنسِ ويصْفُه بالجمع سائغٌ فصيحٌ. )السّمين الحلبّي، د.ت، ج

ا، وهذا نظير قول العرب: هذا  ولا أرى بأسًا بجر )خُضۡرٍّ( على المجاورة، فهو صفة للثيّاب، لكنّه جر لمجاورته اسماً مجرورً      
، والفرق بين الرّوايتين أنّ رواية الرفّع يكون فيها المعنى: عالي يهُم ثيابٌ خُضْرٌ من سندس، وعلى رواية شعبة:  ثياب  جُحرُ ضيبٍّّ خيرِبٍّ

 من سندس أخضر، فالثياب منسوجة من سندس لونه أخضر في الأصل، والله أعلم. 
 الخاتمة   

الاختلافات النّحوية بين الرّوايتين خيليصي الباحث إلى ثلّة من النتائج والتوصيات تعدّ ثمرة هذا التّطواف بين  بعد الوقوف على  
 الآيًّت الكريمة بِروِياي يت ييْها: 

أثرها  معظم الاختلافات النّحويةّ بين الرّوايتين لها انعكاس وتأثير على المعنى، بيد أنهّ هناك بعض الاختلافات التَ لا يظهر   .1
 في المعنى، ولا يعدو الخلاف كونه لفظياا كما يظهر لنظرنَ القاصر. 

لِ تكن الاختلافات النّحويةّ بين الرّوايتين كثيرة، فقد استطعت الوقوف عليها في هذا البحث، وهذا مقارنة مع الاختلافات   .2
 ب لرصدها. الصّرفيّة التَ ظهرت في بنية الكلمة، والّتَ كانت جد كثيرة، وتحتاج إلى كتا

لقد كان الاختلاف في إحدى الرّوايتين يتمّم معنى الرّواية الأخرى، بمعنى أن الرّوايتين يتممان معنًى يراد من الآية الكريمة،   .3
ٰ فِريِني﴾]الأنفال/  ذي   ففي قوله تعالى: ﴿  يۡدِ ٱلۡكي يۡدِ﴾ على الإضاف  [ فقد قرأ حفص 18لِكُمۡ ويأينَّ ٱللََّّي مُوهِنُ كي ة، بينما  ﴿مُوهِنُ كي

على إعمال اسم الفاعل ونصب ما بعده، ففي رواية حفص لِ يُ عْميل اسم الفاعل فدلالته تكون    ﴿ مُوهِنٌ كييۡدي﴾  قرأ شعبة
ضِيّ، وبهذا يكون المعنى أن الله مضعف كيد الكافرين في كل مرة كادوا فيها مماّ سبق، وعلى رواية شعبة، فاسم  

ُ
على الم
 ا يقتضي دلالته على الحال أو الاستقبال، فالروايتان تستغرقان إيهان الله لكيد الكافرين. ( عامل، وهذمُوهِن الفاعل ) 

 معظم الاختلافات النحوية بين الروايتين كانت في السّور المكيّة، وعدد قليل منها كان في السّور المدنيّة.  .4
 هذا الصدد قليلة. أوصي بمزيد من الدراسات في مجال القراءات القرآنية، فالأبحاث العلمية في  .5
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Neccâr), Kahire: el-heyetülmisriyetu li-lkitap 1371/1952. 

https://tr.wikipedia.org/wiki/Riyad
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Ebû Ca‘fer Muhammed b. Cerîr et-Taberî(ö. 310/923), Câmi'u’l-beyân'an te'vîli âyi’l- Ḳurʾân. 

(nşr. Ahmed Muhammed Şâkir), Beyrut 1420/2000. 

Ebû Abdillâh Muhammed et-Tâhir b. Muhammed b. Muhammed eş-Şâzelî b. Abdilkādir 

b.Muhammed b. Âşûr (ö. 1284/1868), et-Tahrîr ve’t-tenvîr, Tunus 1984. 

İbn Âdil, el-Lübâb fî'ulûmi’l-Kitâb (nşr. Âdil Ahmed Abdülmevcûd v.dğr.), Beyrut 1419/1998. 

M.Abdulhalık, Dirasat li Uslubi'l-Kur'ân, Kahire, Dârülhadis, 1972-1980. 

Muhammed b. Ahmed el-Ezherî’nin (ö. 370/980), Meʿâni’l-kiraat, (nşr. Camiatül-melik suud), 

Suudi Arabistan 1384-87/1964. 

Mahmûd b. Abdillâh b. Mahmûd el-Hüseynî el-Âlûsî (ö. 1270/1854), Rûhu’l-meʿânî fî tefsîri’l-

Ḳurʾâni’l-ʿaẓîm ve’s-sebʿi’l-mesânî. (nşr. Abdülbari Atiyye), Beyrut 1415. 

Muhammed b. Ebi el-Hasan el-Kirmânî (ö. 370/980), Mefâtîh el-Ağani fi'l-kıraat ve el-

Maani.(nşr. Abdul Karim Mustafa), Beyrut 1422/2001 . 

Semîn el-Halebî (ö. 756/1355), ed-Dürrü’l-masûn fî ʿulûmi’l-kitâbi’l-meknûn (nşr. Ahmed 

Muhammed el-Harrât), Dımaşk 1986. 

Yahyâ b. Ziyâd el-Ferrâ(ö. 207/822), Meʿâni’l- Ḳurʾân (nşr. Ahmed Yûsuf Necâtî – M. Ali en-

Neccâr abdülfettâh İsmâil Şelebî), Beyrut 1980. 

  

https://islamansiklopedisi.org.tr/camiul-beyan-an-tevili-ayil-kuran
https://tr.wikipedia.org/wiki/Tunus
https://tr.wikipedia.org/wiki/Tunus
https://islamansiklopedisi.org.tr/ruhul-meani
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